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Negocjacje ukladu o stowarzyszeniu UE-Armenia

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 18 kwietnia 2012 r. zawierajace zalecenia
Parlamentu Europejskiego dla Rady, Komisji oraz Europejskiej Stuzby Dzialan
Zewnetrznych w sprawie negocjacji dotyczacych ukladu o stowarzyszeniu mi¢edzy UE a
Armenig (2011/2315(INI))

Parlament Europejski,

uwzgledniajac trwajace obecnie negocjacje migdzy UE a Armenia dotyczace zawarcia
uktadu o stowarzyszeniu,

uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 10 maja 2010 r. w sprawie Armenii, w ktoérych Rada
przyjeta wytyczne negocjacyjne,

uwzgledniajac umowg o partnerstwie 1 wspolpracy migdzy Unia Europejska a Armenia,
ktéra weszta w zycie dnia 1 lipca 1999 r.,

uwzgledniajac wspolna deklaracj¢ w sprawie partnerstwa na rzecz mobilnos$ci migdzy Unia
Europejska a Armenig z dnia 27 pazdziernika 2011 r.,

uwzgledniajac plan dzialania w ramach europejskiej polityki sasiedztwa przyjety w dniu 14
listopada 2006 r. oraz wspdlny komunikat w sprawie nowej koncepcji dziatan w obliczu

zmian zachodzacych w sasiedztwie z dnia 25 maja 2011 r.,

uwzgledniajac wspolna deklaracje ogloszona na szczycie Partnerstwa Wschodniego, ktory
odbyt si¢ w Pradze w dniu 7 maja 2009 r.,

uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych z dnia 25 pazdziernika 2010 r. w
sprawie Partnerstwa Wschodniego,

uwzgledniajac wspolna deklaracjg ogloszona na szczycie Partnerstwa Wschodniego, ktory
odbyt si¢ w Warszawie w dniach 29-30 wrze$nia 2011 r.,

uwzgledniajac Akt ustanawiajacy Zgromadzenie Parlamentarne Euronest z dnia 3 maja
2011 r.,

uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych z dnia 27 lutego 2012 r. w sprawie
Kaukazu Poludniowego,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 13 marca 2008 r. w sprawie Armenii',

uwzgledniajac swoja rezolucjg z dnia 20 maja 2010 r. w sprawie potrzeby okreslenia
strategii UE dla Kaukazu Potudniowego?,

uwzgledniajac swoje rezolucje w sprawie strategii UE na rzecz regionu Morza Czarnego z
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dnia 20 stycznia 2011 r." oraz w sprawie podejécia do polityki regionalnej w regionie Morza
Czarnego z dnia 17 stycznia 2008 r.%,

— uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 7 kwietnia 2011 r. w sprawie przegladu europejskiej
polityki sasiedztwa — wymiar wschodni’® oraz z dnia 14 grudnia 2011 r. w sprawie przegladu
europejskiej polityki sasiedztwa®,

— uwzgledniajac decyzje Rady 2011/518/WPZiB z dnia 25 sierpnia 2011 r. w sprawie
mianowania specjalnego przedstawiciela Unii Europejskiej w regionie Kaukazu
Potudniowego i ds. kryzysu w Gruzji’,

— uwzgledniajac sprawozdanie okresowe Komisji Europejskiej dotyczace Armenii, przyjgte w
dniu 25 maja 2011 r.,

— uwzgledniajac trzecia rundg dialogu UE—Armenia na temat praw czlowieka,
przeprowadzona w dniu 6 grudnia 2011 r.,

— uwzgledniajac powszechng amnestig przyjgta przez parlament Armenii w dniu 26 maja
2011 r. na wniosek prezydenta Serza Sarkisjana,

— uwzgledniajac deklaracj¢ podpisang przez prezydentoéw Armenii, Azerbejdzanu i Federacji
Rosyjskiej w dniu 2 listopada 2008 r. w Moskwie,

— uwzgledniajac wspdlna deklaracjg podpisana przez prezydentow Armenii, Azerbejdzanu
1 Federacji Rosyjskiej w dniu 23 stycznia 2012 r. w Soczi,

— uwzgledniajac art. 90 ust. 4 i art. 48 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych (A7-0079/2012),

A. majac na uwadze, ze Partnerstwo Wschodnie zapewnia ramy polityczne potrzebne do
wzmocnienia stosunkow dwustronnych za pomoca nowych uktadéw o stowarzyszeniu,
uwzgledniajac konkretng sytuacjg i ambicje danego kraju partnerskiego oraz strategiczne
interesy UE dotyczace stabilnosci 1 demokratycznego rozwoju tego regionu;

B. majac na uwadze, ze uklady o stowarzyszeniu stanowia odpowiednie ramy do pogl¢biania
stosunkow dzigki zaciesnieniu wigzoéw politycznych, integracji spoteczno-gospodarczej,
zblizeniu prawa z UE oraz rozwojowi stosunkow kulturalnych;

C. majac na uwadze, ze pod tym wzgledem wymiar wielostronny Partnerstwa Wschodniego
ma charakter uzupelniajacy i nie mozna go oddzieli¢ od wymiaru dwustronnego oraz ze
powinien on by¢ ksztalttowany jednoczesnie z trwajacymi negocjacjami w sprawie ukladoéw
o stowarzyszeniu w celu utorowania drogi ich pelnemu wdrozeniu i okreslenia podstawy
prawdziwej wspotpracy regionalnej zgodnie z zasadami lezacymi u podstaw europejskiej
polityki sasiedztwa;
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b)

majac na uwadze, ze aktywne zaangazowanie Armenii na rzecz wspOlnych wartosci i zasad,
w tym demokracji, praworzadnosci, dobrego sprawowania rzadéw 1 poszanowania praw
cztowieka, jest niezbgdne, aby dokona¢ postgpdw oraz aby negocjacje w sprawie uktadu o
stowarzyszeniu, a nast¢pnie wdrozenie tego uktadu okazaly si¢ sukcesem;

majac na uwadze, ze wladze Armenii wielokrotnie wyrazaty wolg przestrzegania tych
warto$ci 1 podkreslaty europejskie ambicje Armenii; majac na uwadze, ze retoryka nie
zawsze odpowiadata rzeczywistosci pod wzgledem tempa reform; majac na uwadze, ze
aktywne uczestnictwo Armenii w wielostronnej wspotpracy parlamentarnej w ramach
zgromadzenia Euronest, ktore obejmuje cztery platformy tematyczne Partnerstwa
Wschodniego, stanowi dobry przyktad zaangazowania na rzecz europejskich wartos$ci 1
zasad, ktorych znaczenie zgodnie uznaja szerokie rzesze armenskiego spoteczenstwa;

majac na uwadze, ze nierozwiazany konflikt o Gorski Karabach narusza stabilno$¢ i rozwoj
Armenii oraz regionu Kaukazu Poludniowego; majac na uwadze, ze we wspolnym
komunikacie w sprawie nowej koncepcji dziatan w obliczu zmian zachodzacych w
sasiedztwie Unia Europejska o$wiadczyta, ze chce aktywniej zaangazowac si¢ w
rozwiazanie konfliktu w regionie Kaukazu Potudniowego oraz wzmocni¢ swoje
zaangazowanie zarOwno poprzez wspieranie negocjacji w obecnej formie, jak i
proponowanie nowych inicjatyw; majac na uwadze, ze specjalny przedstawiciel Unii
Europejskiej w regionie Kaukazu Potudniowego ma do odegrania wazna rolg w procesie
pokojowego rozwiazania konfliktu w tym regionie;

majac na uwadze, ze okupacja terytoriow nalezacych do panstwa trzeciego stanowi
naruszenie prawa mig¢dzynarodowego 1 jest sprzeczna z podstawowymi zasadami
europejskiej polityki sasiedztwa, a ponadto zagraza catemu projektowi, jakim jest
Partnerstwo Wschodnie;

majac na uwadze bardzo niepokojace doniesienia o nielegalnych dziataniach ormianskich
zolierzy na okupowanych terytoriach Azerbejdzanu, tzn. regularnych manewrach
wojskowych, modernizacji sprzgtu wojskowego i wymianie kadr oraz wzmacnianiu linii
obrony;

majac na uwadze, ze prawidlowy oraz zgodny z normami migdzynarodowymi

1 europejskimi przebieg zblizajacych si¢ wybordéw parlamentarnych, ktére odbgda sig¢ w
dniu 6 maja 2012 r., bedzie niezwykle wazny dla rozwoju stosunkéw migdzy UE a
Armenia; majac na uwadze, ze wybory te powinny przebiega¢ zgodnie z nowym kodeksem
wyborczym Armenii;

majac na uwadze, ze negocjacje w sprawie uktadu o stowarzyszeniu migdzy UE i Armenia
przebiegaja w dobrym tempie i stanowia bodziec do wewngtrznych reform;

zwraca sig z nastgpujacymi zaleceniami do Rady, Komisji oraz Europejskiej Stuzby Dziatan
Zewngtrznych:

nalezy dopilnowa¢, by uktad o stowarzyszeniu stanowit kompleksowe 1 dalekosi¢zne ramy
dla przyszlego rozwoju stosunkoéw z Armenia, ktore zacie$nia zwiazki polityczne,
wzmocnig konwergencje gospodarcza i doprowadza do zblizenie prawa;

nalezy dopilnowa¢, aby negocjacje w sprawie ukladu o stowarzyszeniu pomi¢dzy UE a
Azerbejdzanem oraz UE a Armenia, zgodnie z wymaganiami okreslonymi w rezolucji



d)

g)

h)

i)

Parlamentu w sprawie potrzeby ustanowienia strategii UE dotyczacej Kaukazu
Potudniowego z dnia 20 maja 2010 r. oraz ze wszystkimi podstawowymi zasadami
okreslonymi przez grupg minska OBWE i zapisanymi we wspdlnym oswiadczeniu z Aquili
z 10 lipca 2009 r., wiazaty si¢ z wiarygodnymi zobowigzaniami na rzecz znacznych
postgpdw w rozwigzaniu konfliktu o Gorski Karabach, w tym np. z przedsigwzigciem
srodkow budowy zaufania takich jak ogdélna demilitaryzacja, wycofanie snajperéw z linii
demarkacyjnej, wycofanie sit armenskich z terytoriow okupowanych otaczajacych Gorski
Karabach oraz ponowne oddanie ich pod kontrol¢ Azerbejdzanu, a takze wprowadzaly
mechanizm aktywnego zapobiegania incydentom na linii demarkacyjnej i przeprowadzania
dochodzen w przypadkach tamania zawieszenia broni, oznaczaly przyznanie wszystkim
wewngtrznym przesiedlencom i uchodzcom prawa do powrotu do ich domdéw i1 mieszkan
oraz wiazaty si¢ z migdzynarodowymi gwarancjami bezpieczenstwa obejmujacymi
prawdziwa wielonarodowa operacjg¢ pokojowa w celu stworzenia odpowiednich
uzgodnionych warunkow dla przysztego prawnie wiazacego swobodnego wyrazenia woli w
odniesieniu do ostatecznego statusu Gorskiego Karabachu;

nalezy podkresli¢ ogromne znaczenie demokratycznych, przejrzystych, wolnych i
uczciwych wybordow na zasadzie politycznej konkurencji, ktore powinny zosta¢ prawidlowo
przeprowadzone w maju 2012 r. w dniu gltosowania i w ktérych zapewniono by pluralizm,
wolno$¢ dyskursu politycznego, wolnos$¢ stowa i rowny dostgp wszystkich sit politycznych
do mediow gtéwnego nurtu oraz wolnos$¢ zgromadzen i swobodg przemieszczania si¢
podczas catego procesu przed- i powyborczego; podkresla potrzebg zapewnienia delegacji
UE w Armenii niezbednych §rodkow w celu zwigkszenia wkiadu UE w zagwarantowanie
jako$ci procesow wyborczych; nalezy zaleci¢ przyjecie nowego kodeksu wyborczego
Armentii, ktory jest zgodny z migdzynarodowymi zobowigzaniami i zaleceniami;

nalezy podkresli¢ konieczno$¢ doprowadzenia do konca przejrzystego, niezaleznego i
bezstronnego dochodzenia w sprawie wydarzen z dnia 1 marca 2008 r., w tym niezaleznego
dochodzenia w sprawie interwencji policji podczas rozpgdzania demonstracji;

nalezy uzna¢ europejskie aspiracje Armenii i potraktowac je jako cenny $rodek nacisku i
niezbedny katalizator wdrozenia reform i ich publicznego poparcia, majacy na celu
zwigkszenie zaangazowania Armenii w przestrzeganie wspolnych wartosci 1 zasad
praworzadnos$ci oraz poszanowanie praw czlowieka i zasady dobrego sprawowania rzadow;

w ukladzie o stowarzyszeniu nalezy uwzgledni¢ postanowienia i wskazniki w zakresie
ochrony i promowania praw czlowieka, ktore odzwierciedlaja najwyzsze normy europejskie
1 migdzynarodowe, w mozliwie najpetniejszym zakresie czerpiac z osiagni¢¢ Rady Europy
oraz Organizacji Bezpieczenstwa i Wspolpracy w Europie, a takze z toczacego sig
pomigdzy UE a Armenia dialogu na temat praw czlowieka;

w ramach ukladéw o stowarzyszeniu nalezy podkresli¢ znaczenie zagwarantowania
mozliwos$ci korzystania z podstawowych wolnos$ci, w tym z wolnosci zrzeszania sig i
zgromadzen, oraz wagg rozwoju spoleczenstwa obywatelskiego, panstwa prawa, ciaglej
walki z korupcja, zapewnienia konkurencyjnosci rynku 1 niezalezno$ci mediow;

nalezy wezwa¢ wladze Armenii do przyjgcia przepisoOw antydyskryminacyjnych
zakazujacych dyskryminacji ze wzgledu na orientacjg¢ seksualng 1 tozsamo$¢ ptciowa we
wszystkich dziedzinach;

nalezy zachgci¢ wladze Armenii do wznowienia wysitkéw na rzecz kontynuowania reformy



)

k)

)

p)

q)

prawodawstwa krajowego;

nalezy zachgci¢ wladze Armenii do dalszego rozwoju urzedu obroncy praw czlowieka,

w szczegOlnosci poprzez zapewnienie mu dodatkowych zasobdéw finansowych 1 ludzkich oraz
wspieranie nowo powstatych oddzialow regionalnych; nalezy dopilnowac¢, aby wsparcie dla
urzedow takich jak obrofica praw cztowieka byto odpowiednio zrownowazone wsparciem dla
organizacji spoteczefnstwa obywatelskiego;

nalezy w szczeg6lno$ci podkresli¢ znaczenie niezawisto$ci sadownictwa, przejrzystych
procedur zaméwien publicznych, oddzielenia polityki od biznesu oraz potrzebg rozwiazania
struktur oligarchicznych w gospodarce, a takze znaczenie niezawodnych procedur sadowych
gwarantujacych sprawiedliwy proces 1 dostgp do sprawiedliwosci dla wszystkich obywateli,
bezpiecznych warunkow dziatania dla dziennikarstwa §ledczego oraz dostgpu do informacji i
niezaleznych mediow i mediéw spolecznych, a takze eliminacji wszelkich form tortur i zlego
traktowania w wigzieniach; nalezy zachgci¢ rzad Armenii do dolozenia wszelkich staran na
rzecz dostosowywania si¢ do sprawdzonych rozwiazan i zalecen UE w tych obszarach;

nalezy podkresli¢ znaczenie, jakie UE przywiazuje do zapobiegania 1 zwalczania korupcji w
krajach Partnerstwa Wschodniego, zwlaszcza w §wietle konkluzji Rady w sprawie
wspoltpracy w dziedzinie sprawiedliwosci 1 spraw wewngtrznych w ramach Partnerstwa
Wschodniego, sformutowanych podczas jej 3135. posiedzenia w dniach 13—14 grudnia 2011
r.;

nalezy podkresli¢ relacj¢ migdzy reforma organéw egzekwowania prawa w panstwach
partnerskich 1 §rodkami zwalczania przestgpstw finansowych, korupcji i prania pienigdzy a
finansowaniem terroryzmu,

nalezy podkresla¢ potrzebg walki z bezkarno$cia organdw egzekwowania prawa 1 policji,
m.in. poprzez zapewnienie kompletnych dochodzefn w sprawie tortur i przypadkow
naruszania praw osob przetrzymywanych w aresztach 1 osrodkach zamknigtych;

nalezy dopilnowa¢, aby w Armenii regularnie i systematycznie prowadzono konsultacje ze
spoteczenstwem obywatelskim i organizacjami pozarzadowymi podczas catego procesu
negocjacji uktadu o stowarzyszeniu oraz aby ich zalecenia zostaly dostrzezone i w
stosownych przypadkach uwzglednione;

nalezy zadbac¢ o to, by uktad o stowarzyszeniu byt zgodny z zasadami prawa
migdzynarodowego, a w szczegolnosci z zasadami okreslonymi w Karcie Narodow
Zjednoczonych, w akcie koncowym z Helsinek oraz w ustaleniach ramowych OBWE, ktore
to zasady obejmuja niestosowanie sily, integralno$¢ terytorialng i prawo do samostanowienia;

nalezy przypomnie¢ wszystkim stronom, Ze nie ma innego rozwigzania niz pokojowe
rozstrzygnigcie konfliktu o Gorski Karabach; podkresla, Ze kazda groZzba uzycia sity podwaza
wspolne wysitki spotecznosci migdzynarodowej;

nalezy wezwa¢ Armenig 1 Azerbejdzan do przedsigwzigcia srodkow budowy zaufania na
liniach frontu, obejmujacych wycofanie snajperéw z linii demarkacyjnej (zgodnie z
zaleceniami OBWE), do wycofania wojsk 1 rezygnacji z wykorzystania artylerii, a takze do
znacznego zwigkszenia liczby obserwatoréw OBWE jako $rodka tymczasowego do czasu
rozlokowania wielonarodowych sit pokojowych z mandatem ONZ w ramach realizacji
porozumienia pokojowego; nalezy wezwa¢ Armenig do zaprzestania wysytania poborowych



t)

z regularnej armii na shuzbg w Gorskim Karabachu;

nalezy zwigkszy¢ zdolnosci Unii Europejskiej w zakresie rozwiazywania konfliktow i
mediacji, m.in. poprzez zwigkszenie unijnego wsparcia dla wysitkow grupy minskie;j,
propozycje odegrania aktywniejszej 1 bardziej zdecydowanej roli we wspieraniu wdrazania
srodkéw budujacych zaufanie 1 wzmacnianiu zaufania migdzy stronami konfliktu, w tym
réwniez poprzez wspieranie intensywniejszego procesu negocjacji i udzielanie stronom
konfliktu pomocy w ramach projektow finansowanych przez UE majacych na celu
zwigkszenie spotecznego poparcia dla wzajemnych ustgpstw 1 pokojowego rozwigzania
konfliktu, a takze poprzez udzielenie wsparcia na rzecz programow humanitarnych na
obszarach dotknigtych konfliktem, zwlaszcza w zwiazku z usuwaniem min ladowych;

nalezy dazy¢ do odegrania bardziej zdecydowanej roli w poszukiwaniu rozwigzania konfliktu
o Gorski Karabach poprzez wspieranie wdrazania srodkow budowy zaufania, ktére potacza
spotecznosci Armenii 1 Azerbejdzanu 1 przyczynia si¢ do krzewienia idei pokoju, pojednania i
zaufania pomigdzy wszystkimi stronami; nalezy podkresli¢, ze Armenia i Azerbejdzan
powinny przedsigwziaé¢ stosowne $rodki na rzecz dopilnowania, aby wszelkie decyzje
podejmowane w ramach grupy minskiej i dotyczace konsolidacji pokojowego rozwiazania
konfliktu o Goérski Karabach byly wykonywane w catosci i w odpowiednim czasie; nalezy
podkresli¢ potrzebe zapewnienia przedstawicielom UE bezwarunkowego dostgpu do
Gorskiego Karabachu i sasiednich okupowanych regionow;

nalezy rozwazy¢ cztonkostwo UE w grupie minskiej OBWE, aby zwigkszy¢ zaangazowanie
UE w rozwiazanie konfliktu migdzy Armenia a Azerbejdzanem,;

nalezy zwigkszy¢ zdolno$ci Unii Europejskiej w zakresie rozwiazywania konfliktow na
Kaukazie Poludniowym, m.in. poprzez wspieranie wysitkow grupy minskiej 1 umozliwienie
wdrazania §rodkéw budowy zaufania zgodnie z ustaleniami prezydentéw Azerbejdzanu i
Armenii; nalezy podkresli¢ potrzebg jak najszybszego pokojowego rozwiazania konfliktu
pomigdzy Armenia a Azerbejdzanem w oparciu o zasady prawa migdzynarodowego oraz
zatwierdzone decyzje i dokumenty dotyczace tej sprawy;

nalezy wezwac wszystkie zewngtrzne podmioty biorace udziat w konflikcie do wykazania sig
dobra wola 1 wniesienia pozytywnego wktadu w jego szybkie i pokojowe rozwiazanie;

wzywa przywodcoéw Armenii 1 Azerbejdzanu do odpowiedzialnego dziatania, ztagodzenia
tonu o$wiadczen 1 powstrzymania si¢ od kontrowersyjnych deklaracji, aby wytyczy¢ Sciezke
do prawdziwego dialogu na wszystkich szczeblach spoteczenstwa i stworzy¢ podstawy dla
skutecznych §rodkéw budowy zaufania;

y) wyraza zaniepokojenie z powodu zbrojenia w regionie, a w szczegdlnosci z powodu duzych

wydatkow wojskowych Armenii, pochtaniajacych zasoby potrzebne do rozwiazania
pilniejszych problemoéw zwiazanych m.in. z ograniczeniem ubdstwa, zabezpieczeniem
spotecznym i rozwojem gospodarczym, oraz wzywa w zwiazku z powyzszym panstwa
cztonkowskie do zaprzestania dostarczania broni 1 amunicji do Azerbejdzanu i Armenii
zgodnie z wnioskiem OBWE z lutego 1992 r., dopdki obydwie strony nie osiagna i nie
podpisza kompleksowego porozumienia;

zauwaza w zwiazku z tym potrzebg przeprowadzenia dochodzenia w sprawie doniesien o
prowadzonej przez wladze Armenii polityce polegajacej na budowie osiedli w celu
zwigkszenia populacji ormianskiej na okupowanych terytoriach Goérskiego Karabachu;



aa) nalezy podkresli¢ znaczenie ratyfikowania protokotéw podpisanych przez Armenig i Turcjg w
Zurychu w 2009 r. oraz zwigkszy¢ starania na rzecz utatwienia normalizacji stosunkow, ktorej
skutkiem bedzie otwarcie granic bez zadnych warunkow wstgpnych; nalezy z zadowoleniem
przyjac decyzjg o otwarciu negocjacji w sprawie poglebionej 1 kompleksowej strefy wolnego
handlu 1 w zwiazku z tym podkresli¢, Zze niedopuszczalne jest utrzymywanie zamknigtej
granicy migdzy krajami, ktore aspiruja do cztonkostwa w UE lub stowarzyszenia z nia, oraz
wezwac¢ do zmiany tej sytuacji;

ab) nalezy wezwa¢ Armeni¢ do dotozenia staran na rzecz dostosowania jej polityki wobec Iranu
do stanowiska UE wobec tego kraju;

ac) nalezy podkresli¢ konieczno$¢ wykorzystania uktadu o stowarzyszeniu jako platformy
stuzacej promowaniu regionalnej synergii i wspotpracy; nalezy rowniez podkresli¢ wzajemnie
wzmacniajace si¢ powiazania mi¢dzy demokratycznym i pluralistycznym rozwojem a
rozwiazywaniem konfliktow; nalezy szczegdlnie podkresli¢ znaczenie tworzenia synergii w
obszarze transportu i energetyki; nalezy wezwac wszystkie strony do pelnego zaangazowania
w wielostronng wspotpracg w ramach Partnerstwa Wschodniego bez wzglgdu na konflikty;

ad) nalezy znaleZ¢ sposoby na zachgcanie do dialogu 1 wspotpracy regionalnej poprzez
wspieranie organizacji takich jak Regionalne Centrum Ekologiczne za pomoca wspolnych
transgranicznych projektow, w ktore zaangazowane sa organizacje pozarzadowe,
spotecznosci lokalne oraz zainteresowane podmioty z Armenii, Azerbejdzanu i Gruzji;

ae) nalezy wezwa¢ Armeni¢ do bezzwlocznego ratyfikowania rzymskiego statutu
Migdzynarodowego Trybunatu Karnego, co byloby zasadniczym krokiem w kierunku
dostosowania ustawodawstwa krajowego do migdzynarodowych porozumien sadowych
zawartych przez panstwa Unii Europejskiej;

af) nalezy wezwac¢ wladze Armenii do podpisania i ratyfikowania Konwencji o zakazie uzycia,
skladowania, produkc;ji i przekazywania min przeciwpiechotnych oraz o ich zniszczeniu, a
takze konwencji o broni kasetowej;

ag) nalezy podkresli¢ znaczenie mobilno$ci w promowaniu integracji europejskiej; nalezy
traktowa¢ mobilno$¢ mlodziezy i pracownikéw naukowo-dydaktycznych w sposob
priorytetowy podczas negocjacji dotyczacych porozumien w sprawie utatwien wizowych oraz
porozumien w sprawie readmisji; nalezy wezwacé Armeni¢ do usprawnienia ustawodawstwa
krajowego regulujacego szkolnictwo wyzsze ze szczegdlnym naciskiem na synchronizacje
procedur uzyskiwania stopni naukowych oraz prawna regulacjg stazy studenckich zgodnie z
procesem bolonskim; nalezy zadbac o to, by przepisy azylowe byly w petni zgodne z
migdzynarodowymi obowiazkami i zobowiazaniami oraz normami UE;

ah) nalezy zapewni¢ przejrzyste zarzadzanie finansami publicznymi oraz usprawnienie przepisow
dotyczacych zamowien publicznych w celu zagwarantowania dobrego sprawowania rzadow 1
przejrzystego procesu podejmowania decyzji,

ai) nalezy zachgcac do szeroko zakrojonej wspolipracy sektorowej miedzy UE a Armenia;
w szczegolnosci nalezy wyjasni¢ korzysci ptynace z konwergencji regulacyjnej w tym
zakresie 1 promowac t¢ konwergencje, a takze udzieli¢ w tym celu niezbgdnej pomocy
finansowe;j 1 technicznej;

aj) nalezy z zadowoleniem przyja¢ uwzglednienie najlepszych praktyk i zalecen UE w Armenii



podczas przygotowywania krajowych planéw prac w dziedzinie sprawiedliwosci, wolnosci 1
bezpieczenstwa; nalezy zwlaszcza zwrdci¢ uwage na wymierne rezultaty w dziedzinie
migracji osiagnigte dzigki podpisaniu wspolnej deklaracji o partnerstwie na rzecz mobilnosci;

ak) nalezy podja¢ niezbgdne dziatania w celu uwzglednienia w uktadzie o stowarzyszeniu
przepisOw umozliwiajacych uczestnictwo Armenii w programach i agencjach wspolnotowych
jako podstawowych narzgdziach promowania integracji europejskiej na wszystkich
szczeblach;

al) nalezy podkresli¢ potrzebe zrownowazonej gospodarki, w tym poprzez propagowanie
odnawialnych zrodet energii 1 efektywnosci energetycznej zgodnie z celami UE w zakresie
zmiany klimatu; nalezy zadbac o to, by rozwdj sektora energetycznego odbywat si¢ zgodnie z
normami ochrony §rodowiska UE i1 konwencja ONZ o ocenach oddzialywania na srodowisko
w kontekscie transgranicznym (konwencja z Espoo);

am) nalezy ponowi¢ zadania dotyczace zamknigcia elektrowni jadrowej w Mecamor przed
2016 r., poniewaz nie mozna jej zmodernizowa¢ w taki sposob, aby spetniata ona aktualne
normy uznawane na szczeblu migdzynarodowym;

an) nalezy w dalszym ciagu zapewnia¢ niezbedne wsparcie techniczne pozwalajace na szybkie
rozpoczecie negocjacji w sprawie wszystkich aspektow ukladu o stowarzyszeniu, a takze
dopilnowac, by niedawno podjgte negocjacje w sprawie poglgbionej i kompleksowej umowy
o wolnym handlu byty kontynuowane w zrdwnowazonym tempie;

ao) nalezy uwzgledni¢ w uktadzie o stowarzyszeniu silny wymiar parlamentarny, ktory
umozliwia pelne zaangazowanie Zgromadzenia Narodowego Armenii i Parlamentu
Europejskiego we wdrazanie i monitorowanie uktadu o stowarzyszeniu; nalezy udzieli¢
parlamentowi Armenii wsparcia technicznego i finansowego w celu umozliwienia mu
pelnienia w pelni jego funkcji konstytucyjnych, w tym réwniez powotania w petni
samodzielnych statych komisji i zwigkszenia interakcji ze spoteczenstwem obywatelskim;
Parlamentowi Europejskiemu nalezy regularnie przekazywac informacje o stanie procesu
negocjacyjnego;

ap) w ramach ukladu o stowarzyszeniu nalezy uwzgledni¢ jasne wskazniki w zakresie jego
realizacji 1 zadba¢ o mechanizmy monitorujace, w tym regularne przedktadanie sprawozdan
Parlamentowi Europejskiemu;

aq) nalezy zapewni¢ Armenii lepiej ukierunkowane wsparcie finansowe i techniczne, by byta ona
w stanie wywiazac si¢ z zobowigzan wynikajacych z negocjacji dotyczacych uktadu o
stowarzyszeniu oraz by zagwarantowac jego pelna realizacj¢ poprzez kontynuacj¢
kompleksowych programow w zakresie wzmacniania instytucji, w tym réwniez w takich
obszarach jak stuzba cywilna i reforma wymiaru sprawiedliwosci,

ar) nalezy zachgca¢ wladze Armenii do pelnego wykorzystania wiedzy eksperckiej grupy
doradczej UE wysokiego szczebla w negocjacjach i procesie wdrazania, a takze do statego
1 petnego informowania doradcéw UE o dziataniach panelu ds. przewodniego projektu
zintegrowanego zarzadzania granicami w ramach Partnerstwa Wschodniego; nalezy rozwazy¢
zapewnienie takiej pomocy wszystkim partnerom wschodnim;

as) nalezy wyrazi¢ uznanie dla ambitnego programu reform Armenii w ramach Partnerstwa
Wschodniego 1 zapewni¢ odpowiednia pomoc zgodnie z zasada ,,wigcej za wigce]” 1z



at)

tempem reform, a za punkt odniesienia przyja¢ wskazniki dotyczace demokracji i praw
cztowieka;

zgodnie ze wspolnym komunikatem w sprawie nowej koncepcji dziatan w obliczu zmian
zachodzacych w sasiedztwie nalezy zwigkszy¢ pomoc UE dla organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego w Armenii, aby mogly one prowadzi¢ wewngtrzna kontrolg reform 1 sposobu
wywiazywania si¢ rzadu ze swoich zobowiazan, a takze zadba¢ o to, by rzad ponosit wigksza
odpowiedzialno$¢ za reformy 1 wypetnianie podjgtych zobowiazan;

au) nalezy zachgci¢ zespot negocjacyjny UE, aby kontynuowat dobra wspolprace z Parlamentem

Europejskim, nieustannie dostarczajac informacje zwrotne — poparte dokumentacja — na temat
uczynionych postepow, zgodnie z art. 218 ust. 10 TFUE, ktory stanowi, ze Parlament jest
natychmiast 1 w pelni informowany na wszystkich etapach procedury;

zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji zawierajacej
zalecenia Parlamentu Europejskiego Radzie, Komisji 1 Europejskiej Stuzbie Dziatan
Zewngtrznych, jak rowniez Armenii.



